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Cartanisa'a Pablo ma jani

tetniiu de nuu tee kau
Filemon ma

. Sukan nddkan-tnu'u fiafia'a Pablo ma tee kuu
Filemon ma

1 Safia ja kuu sa Pablo a, te yinee sa vekaa a ja
kuechi ja kaxtnu'u sa tnu'u vii tnu'u va'a Jesucristo
0 a nuu ndaka fayii a, te ka iyo sa ji'in fiani 0o
Timoteo a. Te tée sa cha'a nuu ni, Filemoén, vaa ka
kutoo fia'a sa, vaa tee ka jinukuechi nuu Su'si ma
ka kuu o.
2Te sa'a kufia'a tna ni nuu ku'va o Apia ma, fia'a ka

kutoo tna'a ji'in o ma, ji'in nuu fiani 0 Arquipo ma,
tee ka ndo'o ka neni ji'in o ja ka kaxtnu'u o tnu'u
Su'si 0 a, ji'in nuu ndaka-ka tna'a o ja ka ndatna'a
ve'e ni ma ja ka ndachifiu'uni Su'si o a.

3Te maa Yuva o Su'si ma, ji'in Jesucristo iya tatnuni
nuu o a, na skuta'vi fia'a ya ja vii ja va'a ma, te sa'a
ya ja jin koo mani ni.

Sukan kukanu ini Filemon ma Su'si ma, ji'in

sukan kutoo de fiayii ma

4Ndaka jichi jikan-ta'vi sa nuu Su'si 0 a, ndimaa
ndaka'dn fa'a sa, te nddkuan-ta'vi sa nuu ya ja
sukan sa'a sukan kuu ni nuu ya ma.
5> Vaa jiniso'o sa sukan kutoo ni ndaka fayii ni ka
nduu sa'ya Su'si ma ja fiatuu-ka na ja u'vi ka sa'a i
ma, ji'in sukan kutoo ni Jesus iya tatnuni nuu o a,
ji'in sukan Gni kikanu ini Xeen ni ya ma.
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6 Te ja sukan sa'a ni a, sukan kukanu ini ni ya a chi
java'a xen-xeen kuu, vaa sa'aija jin kuni fiayii ma
ndaka ja vii ja va'a iyo nuu yo'o ja ka iyo o ji'in
Cristo Jesus o a.

7Te nikandusiiini xeen sa, te ni kandani'i sa thu'u
kanu ini, ja sukan kutoo ni tna'a o a. Vaa ja sukan
sa'a ni a, te fayii ni ka nduu sa'ya Su'si ma ja fiatuu
na jau'vi-ka ka sa'aima, nikandani'iitnu'u kanu
ini.

Pablo ma, jikan-ta'vi de nuu Filemon ma ja na
ndakuan-ta'vi de Onésimo ma

8 Chukan kuu ja ja maa Cristo ma, te visiiyo saja
kuu tatnuni sa ja sa'a ni sukan iyo ja sa'a ni ma,
9 kovaa ja ka kutoo tna'a o a, chukan kuu ja safia
ja kuu sa Pablo a, ja ja ni kuu nijanu sa, te vitna
ja yinee sa vekaa ya kuechi ja kaxtnu'u sa tnu'u
vii tnu'u va'a Jesucristo a nuu ndaka fayii ma, te
jikan-ta'visajasa'anijaviijava'a
10ja kuu Onésimo ma, vaa maa sa ni kaxtnu'u tnu'u
Su'si 0 a nuu de nuu yinee sa vekaa a, te chukan
kuu ja sa'ya maa sa kuu de nuu Su'si ma.

11Vaanuu natuu kuni-kadetnu'uSu'sioachimasu
in tee ]mmu u kiiu de nkuu. Kovaa vitna chi in

tee jinifiu'u ndija ni nduu de nuu ni ji'in nuu sa a,
sukan kuni ka'an ja nani de ma.

12Te maa de ndatetnifiu sa ndajaa de nuu iyo ni a,
te ndakuan-ta'vi ni de kuenda tnu'u ja maa sa ni
kenda.

13 Visi kuni sa ja na kendoo de ya'a te kunukuechi
de nuu sa nuu tnifiu maa ni, nani yinee sa vekaa
ya,
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14 kovaa fiatuu ni sa'a sa sukan, ni masu ja onde
ndajaa de nuuiyoni a, te nu kuni maa nija ndatet-
nifiu ni de kii de ja chindee fia'a de, sukan-va'a ko
kuu sukan janiini maa ni. Kovaa masu xtetuufia'a
sa ja sa'a ni sukan, su'va sa'a ni ja va'a sukan kuni
maa ni.

15Xi saa ja ni kuu sa'a ma, in ja ni jani ini maa
Su'si ma kuu, te ni jikayata de nuu ni jaku kivi ma,
sukan-va'a kuni de tnu'u vii tnu'u va'a Su'si o a, te
ja ndakokuifii de ma, te ndakuan-ta'vi ni de ja koo
ni ji'in de ni-kani ni-jika.
16 Te masu ko kuu-ka de tee xtetuu ni ja
kunukuechi de nuu ni sukan ni yo sa'a ni onde
Xi'na-ka ma. Vaa vitna chi in tee va'a ja ni nduu
de, te katanuu nukuun fNa'a de, vaa in fiani o kiu
de, te ka kutoo tna'a xeen o ji'in de. Te sukan kau
de nuu maa sa a, te kuiti sukan tna ko kuu de nuu
maa ni, vi Filemon, vaa ni iyo de ji'in ni kua'a kivi,
te kuiti kutoo ni de, te vi'i-ka ja vitna ja ka iyo o
ji'in de nuu Iya Tatnuni a, kuiti kutoo xeen-ka ni

e.
17 Nu tnu ka'an o ja ka ketna'a ini o, te
ndakuan-ta'vi ni de kuenda tnu'u ja maa sa.
18 Te ni nawa ni skenaa ni ja kuechi de, xi nawa

tavi de nuu ni, te ndasonee ni nuu kuenda maa sa
ma.
19Te maa sa ndachuya'vi, vaa suni tavi tna ni nuu

sa, vaa safa ni ka'an tnu'u Su'si ma nuu ni, te ni
jan-ta'vini, te nindaxsama fia'ayajaninduuniin
Nayii va'a. Te nda'a maa sa ja kuu sa Pablo a, tée sa
jamaa sa iyo jandachuya'vi sa nuu ni.

20 Saa vi, fani, te ja maa lya Tatnuni ma, te
jikan-ta'vi sa nuu ni ja na ndataa ni tnu'u kanu ini
ja sukan sa'a ni ma, te koo va'a sa.
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21 Te tée sa nuu ni, vaa kukanu ini sa ja kandija
ni ja kd'an sa a, te vaa ja jini sa ja kua'a-ka sa'a ni
sanajaka'an sa a.

22 Te suni satu'va ni nuu koo sa, vaa ndetu sa ja ko
kuu sukan ka jikan-ta'vini nuu Su'si o a, te jaan sa
jan koto fia'a sa.

Sukan ka ndakan-tnu'u fiafia'a ndaka tee ka iyo
ji'in Pablo ma tee kiiu Filemon ma
23 Te ka ndakan-tnu'u fafia'a fia Epafras tee ka
yinee ji'in sa vekaa a ja kuechi ja ka kaxtnu'u sa
tnu'u vii tnu'u va'a Cristo Jesus o a,
24ji'in Marcos ya, ji'in Aristarco ya, ji'in Demas ya,
ji'in Lucas ya, tee ka jinukuechi ji'in sa nuu Su'si o

a.

25 Te maa ja vii ja va'a ja ni skuta'vi fia'a Jesu-
cristo iya tatnuni nuu o a na koo ini anua ndaka ni
a. Te sukan ko kuu.
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